Codi Internacional de Nomenclatura Zoologica

. CapiToL 10 .
ELS TAXONS NOMINALS DEL NIVELL ESPECIE
I LLURS NOMS

ARTICLE 45. El nivell espécie

45.1. Definicié. El nivell espécie compren tots els taxons nominals
de les categories d’especie i subespecie (vegeu també 1’article
10.2).

45.2. Disposicions aplicables a tots els taxons nominals del nivell es-
pecie i llurs noms. Els taxons nominals del nivell especie i llurs
noms, independentment de la categoria que tinguin, estan sotmesos a
les mateixes disposicions, excepte si aquestes s’apliquen explicitament
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a noms d’una categoria solament (vegeu ’article 6.2 per als noms in-
tercalats que indiquen agregats d’especies o subespecies).

45.3. Aplicaci6 dels noms del nivell especie. L aplicacié6 de cada nom
del nivell especie és determinada per referéncia al tipus portador de
nom [articles 61, 71 a 75] del taxon nominal, indicat per la combina-
ci6 en la qual es va establir el nom del nivell especie.

45.4. Formacioé i tractament dels noms del nivell espécie. Un nom del
nivell especie s’ha de formar i tractar d’acord amb I’article 11 i les
disposicions corresponents dels articles 19, 20 i 23 a 34.

45.5. Noms infrasubespecifics. Un nom proposat expressament per a in-
dicar una entitat infrasubespecifica (vegeu el glossari) no és disponible
(si no és que les disposicions de I’article 45.6 ho especifiquen altra-
ment), esta exclos del nivell especie 1 no és regulat pel Codi [article
1.3.4]. Un quart nom publicat com a addici6 a un trinomi indica auto-
maticament una entitat infrasubespecifica (tanmateix, un nom del nivell
especie intercalat [article 6.2] no es considera una addici6 a un trinomi).

45.5.1. Un nom infrasubespecific d’acord amb les disposicions
d’aquest article no pot esdevenir disponible a partir de la publi-
caci6 original mitjancant cap acci6 posterior (com una elevacid
de categoria) si no és per una decisi6 de la Comissid. Si un au-
tor posterior utilitza el mateix mot per a una especie o subespe-
cie, i la converteix, doncs, en un nom disponible [articles 11-
18], amb aquesta manera de procedir estableix un nou nom,
amb els seus propis autor i data, encara que atribueixi I’autoria
del nom a I'autor que el va publicar com a nom infrasubespe-
cific.

Exemple. El nom ferganensis en Vulpes vulpes karagan natio ferganensis (publicat per
Ognev, 1927) és una addicié a un trinomi i, per tant, infrasubespecific; esdevé disponible a
partir de Flerov (1935), al qual s’hauria d’atribuir, ja que el va emprar per primera vegada
per a una subespecie: Vulpes vulpes ferganensis.

45.6. Determinacié de la categoria subespecifica o infrasubespecifica
dels noms que segueixen un binomi. La categoria indicada per un
nom del nivell especie que segueix un binomi és subespecifica, amb
les excepcions segiients:

45.6.1) és infrasubespecifica si ’autor li va donar expressament
categoria infrasubespecifica o si el context de I’obra revela sen-
se ambigiiitat que el nom fou proposat per a una entitat infra-
subespecifica (vegeu també 1’article 45.6.4);

45.6.2) es considera infrasubespecifica si I’autor va emprar un dels
termes «aberracid», «ab.» o «morf»;
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Exemple. El nom pallasi a Arvicola amphibius ab. pallasi, publicat per Ognev (1913),
és infrasubespecific; queda disponible com a nom del nivell especie a partir d’Ognev
(1950), al qual s’hauria d’atribuir, ja que el va emprar per primera vegada per a una subes-
pecie: Arvicola terrestris pallasi.

45.6.3) es considera infrasubespecifica si es va publicar per prime-
ra vegada després del 1960 i I’autor va utilitzar expressament
un dels termes «varietat» o «forma» (incloent-hi 1’ds dels ter-
mes «var.», «v.» 0 «f.»);

45.6.4) és subespecifica si es va publicar per primera vegada abans
del 1961 i ’autor va utilitzar expressament un dels termes «varie-
tat» o «forma» (incloent-hi 1'ts dels termes «var.», «v.» 0 «f.»),
llevat que Iautor li donés expressament categoria infrasubespeci-
fica, o el context de 1’obra reveli sense ambigiiitat que el nom fou
proposat per a una entitat infrasubespecifica; en aquest cas és in-
frasubespecifica [vegeu també I’article 45.6.1]. Tanmateix:

45.6.4.1. Un nom que és infrasubespecific d’acord amb I’ar-
ticle 45.6.4 es considera, malgrat aix0, subespecific si abans
del 1985 va ser adoptat com el nom valid d’una especie o
subespecie o va ser tractat com un homonim més antic.

Exemples. Spencer (1896) descrivi i anomena Sminthuropsis murina var. constricta, un
petit marsupial carnivor, a partir d’'un exemplar que considera morfologicament intermedi
entre dues especies congeneriques: Sminthuropsis murina i S. crassicaudata; la seva obra
no revela sense ambigiiitat que el nom hagués estat proposat per a una entitat infrasubespe-
cifica, i, per tant, constricta té categoria subespecifica des que fou publicat originalment.

Westhoff (1884) dona a un Heteroptera el nom Pyrrhocoris apterus var. pennata per a
una forma macroptera com a tal, i Wagner (1947) dona explicitament el nom Stenodema
trispinosum f. pallescens a adults recentment emergits com a tals; els noms pennata i pal-
lescens son, doncs, de categoria infrasubespecifica i, com que cap d’ells no fou adoptat per
a una especie o subespecie abans del 1985, ambdds resten no disponibles.

Polinski (1929) descrivi el gastropode terrestre Fruticicola unidentata subtecta com una
«variété (natio) n.» i féu constar explicitament que era tan sols «una forma» que no merei-
xia la categoria subespecifica. Tanmateix, Klemm (1954) adopta Trichia (Petasina) uniden-
tata subtecta (Polinski) com el nom valid d’una subespecie, de manera que el nom subes-
pecific subtecta es considera disponible a partir de Polinski, 1929.

ARTICLE 46. Principi de Coordinaci6

46.1. Declaracié del Principi de Coordinaci6 aplicat als noms del ni-
vell especie. Es considera que un nom establert per a un taxon en
qualsevol de les categories del nivell especie queda establert simulta-
niament pel mateix autor per a un taxon de I’altra categoria d’aquest
nivell; ambdés taxons nominals tenen el mateix tipus portador de
nom, tant si es va fixar originalment com si ha estat fixat després.
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46.2. Tipus portador de nom. Si un taxon nominal puja o baixa de ca-
tegoria en el nivell especie, el seu tipus portador de nom [article
72.1.2] resta igual [article 61.2.2], tant si es va fixar originalment
com si s’ha fixat després.

ARTICLE 47. Taxons nominotipics

47.1. Definicio. Si es considera que una espeécie conté subespecies, la su-
bespecie que conté el tipus portador de nom de I’especie nominal por-
ta el mateix nom del nivell especie que I’especie, amb els mateixos
autors i data [article 46.1]; aquesta subespecie es denomina subespe-
cie nominotipica.

47.2. Canvi de subespecie nominotipica. Si el nom del nivell especie
en Us per a una especie, i per tant per a la seva subespecie nominoti-
pica, no és disponible o és invalid, cal reemplagar-lo per un nom va-
lid d’acord amb I’article 23.3.5; la subespecie que contingui aleshores
el tipus portador de nom de I’especie nominal valida esdevé la subes-
pecie nominotipica.

Exemple. Hemming (1964) va advertir que el nom de la papallona Papilio coenobita
Fabricius, 1793 €s un homonim primari més modern de Papilio coenobita Cramer, 1780 i
va establir Pseudoneptis ianthe Hemming, 1964 com un nou nom de substitucié (nom. nov.)
per a Pseudoneptis coenobita (Fabricius). Tanmateix, Stoneham (1938) havia establert una
subespecie Pseudoneptis coenobita bugandensis, de manera que el nom valid de 1’especie
és Pseudoneptis bugandensis Stoneham, 1938. La subespecie nominotipica és Ps. bugan-

densis bugandensis. El nom ianthe indica una subespecie diferent, Ps. bugandensis ianthe
Hemming, 1964.

ARTICLE 48. Canvi d’assignacié generica. Quan un nom disponible
del nivell especie es combina amb un nom generic diferent, esdevé part
d’una altra combinacid; si cal, s’ha de canviar la terminacié generica [arti-
cle 34.2].

ARTICLE 49. Us de noms del nivell especie aplicats equivocadament
per identificacio erronia. Un nom d’especie o subespécie préviament esta-
blert 1 aplicat equivocadament per a indicar un taxon del nivell especie a
causa d’una identificacié erronia, no es pot utilitzar com un nom disponible
per a aquest taxon (adhuc si el taxon mateix i el taxon al qual s’aplica cor-
rectament el nom especific o subespecific estan en generes diferents o se’ls
hi assigna posteriorment). Tanmateix, una identificacié erronia prévia es pot
emprar deliberadament per a fixar ’especie tipus d’un nou genere o subge-
nere nominal [articles 11.10, 67.13].

Exemple. C. L. Koch (1847) consigna amb el nom Polydesmus scaber Perty una espe-
cie de miriapode diferent de la que Perty anomena realment aixi el 1833. Tret d’alld que
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disposa D’article 11.10, el nom scaber no es pot emprar per a denominar 1’especie de Koch
no descrita anteriorment (encara que la situi en el seu nou genere Platyrhacus, pero no la
va fixar com a especie tipus d’aquest). Vegeu I’exemple de I’article 11.10 per a un cas d’i-
dentificacié erronia prévia emprada deliberadament en fixar 1’espécie tipus d’un nou geéne-
re nominal.

55



	45.6.2
	46
	47
	45.6.4
	45.6.3
	45.5.1
	45.4
	45.1
	45.6.4.1



